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bodin slikum manni eda félagi eins og S. Davidsen vill
lita ilita sige, sem 4stedulaus og meidandi fyrir adal-
dfryjanda, og verdur pvi eftir krofu hans a¥ dema hana
dauBa og émerka,

Eftir framangreindum drslitum malsins ber stefnda

ad greida adalifryjanda 1 mdlskostnad fyrir baSum rétt-
um 120 kr.

Pvi demist rétt vera;

Stefndi Gudmundur Jénasson kaupmadur i Skards-
stod greidi adaldfryjanda Salomon Davidsen i Kaup-
mannah6fn 3783 kr. 64 a. med 6 9/, voxtum fra 14.
sept. 1907 til 20. s. m. og 79, voxtum p. a. frd
20. sept. 1907 til borgunardags og i mdlskostnad
120 kr.

AS pvi er gagnscknina snertir, stadfestist hinn
fryjadi domur.

Démi pessum ad fullnzgja innan 8 vikna frd log-
birtingu hans, ad vidlagri adfor ad 16gum.

Miénudaginn 8. febriarman.

Nr. 36/1908: Firmad Chr. Nielsen i Kaupmannahofn
gegn
alpingismanni Joni Jonssyni frd Muila.
Démur:

Arid 1899 settu nokkrir menn 4 stofn 4 Seydisfirdi
félagsverzlun, er eingdngu skyldi verzla med drykkjarfong
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af ymsum tegundum. Forstjori pessarar verzlunar var
radinn kaupmadur nokkur 4 Seydisfir8i A. Rasmussen,
er fluttist fyrir nokkrum drum alfarinn til Vesturheims.
Stofnendur félagsverzlunar pessarar sneru sér til 4fryjanda
pessa mdls, firmans Chr. Nielsen i Kaupmannahéfn, og
fengu hann til ad gerast umbodsmadur verzlunarinnar,
og til pess ad tryggja lanstraust verzlunarinnar hji nefnd-
um umbodsmanni ritudu stofnendur eda hluttakendur i
félaginu undir 4byrgdarskjal 23. desbr. 1899, par sem
peir — einn fyrir alla og allir fyrir einn — téku ad sér
4byrgd 4 skilvisri greidslu 4 6llu pvi, er dfryjandi kynni
a0 ldna félagsverzlun pessari. Hinn stefndi, alpingismad-
ur Jén Jonsson fra Mila, er einn meCal peirra, er undir
skjal petta hafa skrifad.

begar félagsverzlan pessi byrjadi starf sitt, hafdi for-
stjori hennar um nokkur 4r haft verzlun 4 Seydisfirdi,
og hélt hann 4fram ad reka hana jafnhlida pvi, er hann
styrdi félagsverzluninni. Sjdlfur hafSi hann haft og hélt
4fram ad hafa sama umbodsmann i Kaupmannahéfn og
pann, er fenginn var fyrir félagsverzlunina, 4fryjanda Chr.
Nielsen. Pann 31. desember 1901 virdist félagsverzlun
pessi hafa hatt ad starfa, og var hin pid i rimlega tvo
pisund kr. skuld vid 4fryjanda, en upp i hana voru 4
drinu 1902 greiddar nokkrar smdupphedir, pannig ad
skuldin komst ofan i 1789 kr. 17 au. DPessa upphzd
dsamt voxtum til 4drsloka 1906 eda 2258 kr. 79 a., telur
dfryjandi sig eiga hja nefndri félagsverzlun, og par sem
eigendur hennar reyndust oftsir til ad greida upphadina,
h6f8adi hann fyrir aukarétti Akureyrarkaupstadar mil 4
hendur stefnda, sem ritad hafdi undir framannefnt 4byrgd-
arskjal 23. desbr. 1899, og krafdist pess, ad hann yrdi
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demdur til a8 greida nefnda upphed med 6°/, voxtum
p. a. frd sittakzerudegi 3o0. april 1907 til borgunardags
og til a8 greida mélskostnad ad skadlausu eda eftir rétt-
arins mati. Lauk mali pessu svo, ad med domi nefnds
réttar, uppkvednum 7. april 1908, var stefndi syknad-
ur af krofum 4fryjanda og malskostnadur ldtinn falla
nidur.

bPessum démi hefir dfryjandinn skotid til yfirdomsins
med stefnu dags. 1. dgust f. 4., og hefir hann krafist
pess fyrir yfirdominum, ad stefndi verdi demdur til ad
greida sér 2258 kr. 79 a. med 6°/, drsvoxtum frd sdtta-
kaerudegi til borgunardags og malskostnad fyrir undir, og
yfirdomi eftir réttarins mati. Stefodi hefir aftur 4 moti
krafist pess, ad hinn 4fryjadi démur verdi stadfestur og
dfryjandi demdur til ad greida sér mdlskostnad fyrir yfir-
démi eftir mati réttarins.

I 4gistménudi 1902 sendi hinn umgetni kaupmadur
og forstjori félagsverzlunarinnar, A. Rasmussen, afryjanda
til umboBssélu nokkud af fslenzkum vérum, og eru
malsadilar sammala um pad, ad andvirdi pessarar voru-
sendingar hafi numid herri upphad en skuld félagsverzl-
unarinnar vid 4fryjanda pa var; hefir stefndi haldid pvi
fram, ad vorur pessar hafi verid eign félagsverzlunarinnar,
ad A. Rasmussen hafi sent par sem forstoBumadur
peirrar verzlunar, og hafi hann med vérusendingunni
skrifad 4dfryjanda radstofunarbréf dags. 4. dgist 1902, og
i pvi bréf lagt svo fyrir, ad andvirdi varanna skyldi ganga
til likningar 4 skuld félagsverzlunarinnar, a8 pvi er hin
n®mi, en afgangurinn skyldi ganga inn i reikning Rasm-
ussens sjilfs. Byggir stefndi syknarkrofu sina 4 pvi, ad
afryjandi hafi verid skyldur til pess, ad taka pessa rdde
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stofun 4 andvirBi varanna til greina, og hafi hann pann-
ig pegar 4rid 1902 fengid hina umstefndu skuld greidda.

Af 4fryjanda hédlfu hefir pvi badi fyrir undirrétti og
hér fyrir réttinnm verid fastlega neitad, ad hid umgetna
bréf 4. 4gist 1902 hafi innihaldid nokkra slika dkvedna
fyrirskipun um andvirdi hinnar sendu vo6ru. Vorurnar
hafi verid sendar fr4 Rasmussen sem hans eign, en i
nefndu bréfi hafi Rasmussen malst til pess, ad skuld fé-
lagsverzlunarinnar veri ferd yfir 4 sig, en pad hafi afry-
jandi neitad ad gjora ad svo stoddu, pad yrd1 undir pvi
komid, hvad Rasmussen greiddi upp 1 skuld sina vid
dfryjanda sidar 4 érinu, sbr. bréf dfryjanda 25. 4g. 1902.

Stefndi hefir alls enga sonnun fert fyrir pvi, ad um
reddar vorur, er Rasmussen sendi ifryjanda i dgist 1902
hafi verid eign félagsverzlunarinnar; pvert 4 moéti verdur
ekki annad radid af bréfi 4fryjanda til Rasmussen 25. dg.
1902, en a0 voOrur pessar hafi verid verzlunarvorur
Rasmussens sjilfs, pvi par furdar afryjandi sig 4 pvi, ad
Rasmussen skuli ekki hafa fengid meira af islenzkum
vorum i verzlun sina, en pad er hann hafi sent, og ad
60ru leyti ern mélsadilar, svo sem fram hefir verid tekid,
6samdéma um innihald bréfsins 4. 4gist 1902. DBréf
petta hefir ekki verid lagt fram, hvorki 4 frumriti né
eftirriti.

Stefndi hefir lagt fram yfirlysingu bréfritarans um ad
hann 19. okt. 1903 hafi ekki eftirrit af pvi, og pvi hefir
stefndi ekki getad lagt pad fram; aftur 4 moti hefir afry-
jandi haldid pvi fram, ad bréfid hafi glatast og geti hann
pvi ekki ordid vid 4skorun stefnda, ad leggja pad fram.

Pvi til sonnunar ad A. Rasmussen hafi i umraeddu
bréfi 4. 4gist 1902, gjort 4dur umgetna radstdfun 4 and-
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virdi varanna, hefir stefndi lagt fram bréf frd Rasmussen
dags. 19. okt. 1903, par sem hann (Rasmussen) segir, ad
i fyrra sumar (sumarid 1902) hafi hann sent #fryjanda
fulla greidslu 4 skuld félagsverzlunarinnar med ull, en ad
dfryjandi hafi i heimildarleysi og gagnsteett fyrirskipunum
sinum l4tid hja lida a8 fera félagsverzluninni petta til
g60da, heldur hafi hann fert upphadina inn i sinn eigin
(Rasmussens) reikning; heldur stefndi pvi fram, ad pessi
skyrsla Rasmussens fdi verulegan studning vid par ad
litandi ummeeli i bréfi ifryjanda til Rasmussens 25. 4g.
1902; par segi dfryjandi: »(jeg) venter med at kreditere
Fzllesudsalget, til jeg har set, hvad Dzkning der kommer
fra Demc<, en i hinum tilfeerdu ordum felist vidurkenn-
ing 4fryjanda fyrir pvi, ad i bréfinu frd 4. 4gust hafi
verid lagt fyrir hann ad greida sér skuld félagsverzlunar-
innar med andvirdi varanna, og ad endingu hefir stefndi
tekid fram, ad Afryjandi hafi lagt fram 61l bréf Rasmus-
sens vidvikjandi vidskiftum félagsverzlunarinnar, ad pessu
einu undanskildu; beri petta lj6san vott pess, ad hann
annadhvort trissist vid ad leggja bréfid fram, pétt hann
hafi pad i sinum vorzlum, eda ad hann hafi eydilagt pad,
til pess ad pad yrdi ekki notad sem sonnunargagn 4 moti
honum i mali pessu.

Hvad yfirlysingu Rasmussens vidvikur um innihald
nefnds bréfs, pa verdur hun ekki talin d4byggileg, pvi
ba:5i er pad oliklegt, ad hann hafi treyst sér til ad gjora
slika dkvedna ridstéfun um andvirdi varanna sékum
undangenginna loforda sinna um ad lita allar vorur sinar
ganga til 4fryjanda, og s6kum pess, hvad hann var ordinn
honum h4dur i peningasdkum, og svo var hann badi
sem forst6dumadur félagsverzlunarinnar og sem einn af
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dbyrgBarmoénnum hennar vidridinn milid, enda er pad
ekki sennilegt, ef bréfid hefir verid svo pydingarmikid
fyrir félagsverzlunina, ad Rasmussen hafi ekki hirt um
ad hafa eftirrit af pvi, og pad verBur ekki aliti, ad i
bréfi ifryjanda 25. 4gust 1902 finnist nokkur studningur
fyrir nefndri stadhafingu, pvi ord pau i bréfinu, er stefndi
sérstaklega hefir lagt dherzlu 4, purfa ekki ad lita ad
68ru en pvi, ad Rasmussen hafi bedid afryjanda ad greida
skuld félagsverzlunarinnar fyrir sig.

bar sem 4fryjandi frd upphafi hefir haldid pvi “fram,
ad umrett bréf sé glatad, og par sem ekki er 4steda til
a8 tla, ad pessi fullyrding hans sé rong, eda ad hann i
sviksamlegum tilgangi hafi eydilagt bréfis, pa er ekki
heimild til ad leggja stadhafing stefnda um innihald
bréfsins til grundvallar fyrir drslit pessa mdls.

En jafnvel pott gengid veeri it frd pvi, a8 Rasmus-
sen hefdi 1 nefndu bréfi lagt svo fyrir, ad skuld félags-
verzlunarinnar skyldi greidast af andvirdi hinnar sendu
voru, pa verdur samt ad lita svo 4, a8 Rasmussen hafi
eftir 4 fallid frd pessari rd¥stofun 4 andvirdi vorunnar,
par sem hann hreyfdi engum moétmaelum gegn pvi, ad
alt andvirdi hennar var fart inn i reikning hans vid ifry-
janda, en hafi hann haft rétt til ad rddstafa andvirdi hennar
upp i skuld félagsverzlunarinnar, verdur og ad dlita ad
hann gagnvart ifryjanda hafi verid bar um ad falla frd
peirri radstofun.

Samkvemt framanségdu verdur ad 4lita, ad stefndi
bafi ekki fert sénnur 4, ad hin umstefnda skuld sé
greidd, en um upphad hennar hefir eigi verid dgreining-
ur milli madlsadila, og ber pvi ad dema stefnda til ad
greida dfryjanda umreddar 2258 kr. 79 a. med 69/,
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arsvoxtum fra sittakerudegi til borgunardags, en eftir at-
vikum virdist rétt ad madlskostnadur fyrir undirrétti og
yfirdomi falli nidur.

Pvi demist rétt vera:

Stefndi alpingismadur Jon Jénsson frd Miila greidi
dfryjanda firmanu Chr, Nielsen i Kaupmannahofn
2258 kr. 79 a. med 6 9/, drsvoxtum frd sdttakaeru-
degi til borgunardags.

Milskostnadur fyrir undirrétti og yfirdomi falli
nidur.

Déminum ad fullnegja innan 8 vikna frd 16g-
birtingu hans ad vidlagdri lagaadfor.

Ménudaginn 22. febriarman.

Nr. §2/1908: Oddur Gislason fyrir hond
beejarstjornar Reykjavikur
gegn
hreppsnefnd Seltjarnarnesshrepps.

Démur:

Fyrir fardagarid 1907—1908 lagdi hreppsnefnd
Seltjarnarneshrepps aukattsvar 4 Reykjavikurbz, ad upp-
had kr. 209,67, og var utsvar petta lagt 4 bezinn fyric
Ellidasr, eins og segir i utsvarssedli peim, dags. 1. des.



